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The article covers some aspects of language-based information retrieval and
successful communication provisions that involve a careful study of language and
speech units — stable word combinations with autoantonymic semantic structure.
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MoBHa KapTHHA CBITY CTBOPIOETHCS, MOMOBHIOETHCS Ta BUJIO3MIHIOETHCS Pa3oM
13 mporecaMu TpaHc(opMallisiMi CYCIUIBHOI CBIJIOMOCTI, BIJIHOCHMH Ta I13HAHHS
nificHocTi. 3a crpaBeqiuBuUM TBep/keHHsSM A.M. CaBueHka, «Bxke camuil (akT
MOEHAHHSA 3HAKY 31 CB1JIOMICTIO BHOCHUTb JICIIO HOBE B Horo npupoay. B MoBi ciioBo
€ Ha3BOl0, MO3HAYEHHAM TOTO YW IHIIOTO MOHATTS <...>. «YiTKy dopmy aymKa
HaOyBae Jie yepe3 ii MOBJIEHHeBE BupaxeHHs» [CaBuenko 1986, c. 63 |. A ue
3HAUUTh — 4epe3 Mpoilec 0OMiHy 1H(OpMaIi€, TOOTO KOMYHIKAI0. 3aIuIIalouu
OCTOPOHb CKJIaJJHE MUTAaHHA BU3HAYEHHS (UIOCOPCHKOTO MOHSTTS «CEMaHTHUYHOI
KOHIeMii 1H(QopMaIlii» SIK «KOHIENTYaJbHOTO JIAOIPUHTY» 3yNMHUHUMOCH Ha
BU3HaYeHHI iH(opMmartii sk «syntactically well-formed and meaningful data» [Floridi
2005, c. 10], «moBimoMJICHHS MPO MIOCh; BIAOMOCTI, IO € 00’€KTOM 30epiraHHs,
nepepoOku Ta nepenadi”’ [Cnoaps nHOCTpaHHBIX ¢iioB 1980, c. 205] Ta koMyHiKaIii
K «aKTy CIUIKYBAaHHS, 3B 13Ky MK JIBOMa a00 OuIblIE 1HAMBIIAMU, IO Oa3yeThCS HA
B3a€EMOPO3YMIHHI; MOBIIOMJIEHHS 1HQOpMaIlii 0JHOI 0cO00I0 1HIIINH ab0 AeKiIbKa
ocobamy» [ibid., c. 247], mo He mo30aBnse HAC HEOOXITHOCTI MOPYIIUTH OJHE 3
OCHOBHHX NHUTAaHb CEMAHTUKH — SIK caMme 1HhopMaIlis MOXKe MaTH 3a/1aHl 3HaYEHHS Ta
¢yukiro B cemiotnunii cucremi [Floridi 2005, c. 9] Ta pobutn cnipoOu BHPIIIKTH
po0semMu 3a0e3MeUeHHs] KOHBEPIeHTHOTO Ta YHUKHEHHS JTUBEPTE€HTHOTO MUCIICHHS
[JleontoBuu 2007, cc. 21-22]. Came 1me cTajio NIAIPYHTAM O0’€KTY HAIIOTO
JOCIIJKEHHSI — aHaji3y CIOBOTBOPYMX pAOIB CJiB, a caMe€ — CTIHKHUX
CJIOBOCIIOJIY4€Hb, — HE CTIIBKH 3 TOYKH 30pYy iX MOp(}OJI0riyHOi OYJ0BH, CKUIBKH 3
OTJISIAY HA 1X emigurMatudHi abo acoIliaTUBHO-ACpUBAIIiiiHI 3B’SI3KH, CKIATHICTh Ta
«CYNEpPEWINBICTEY  SKUX HEPIIKO MPU3BOJUTH JIO CYTTEBOTO  IMOPYIICHHS
koMyHikarii. [IpeameTromM cTaTTi € TUIONOTIS CEMaHTUYHUX «HEBIAMOBIIHOCTEN
JICB cranux CJIOBOCHOJNY4Y€eHb B Cy4YacHIM aHIJINACBKIA MOBH. ICHyBaHHS
eNiUTMAaTHYHUX BIJHOIIEHD, 3anpononoBane [[.M.IlIMens0BUM, TATBEPIKYBATHN Y
CBOIX JIOCHIJDKEHHSIX OaraTto BIJOMHX JIHIBICTIB, Takux sk JI.M.Bacuibes,
[1.M.Jleaucos, JI.A . Kynpssuesa, O.J1.Oryii, B.M.Tenis, A.A.Ydimmesa ta iH., ane
NUTAaHHS TaKCOHOMIYHOI XapaKTepUCTUKH TOXIJIHUX CEMAHTHUYHUX YTBOPEHb,
rpaayioBaHUN aHANM3 JIUBEPTCHTHHX pPO30ODKHOCTEH BCEepeauHI CEMaHTHYHOI
CTPYKTYp JIEKCUYHOI OJIMHHUIII 3ATUIIAETHCS BIAKPUTHUM.

Opnum 3 nepmmx JOCIIAHHUKIB KOHTPACTHBHOI BHYTPILIHBOC/IIBHOI MOTICEMII
ctaB B.1. [llepiyib, sikuii HA3BaB 11€ «CHAHTIOCEMIEIO» - «T€ SIBUIIE, 1€ OJTHE i TEX
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CIOBO BMIIlye B cO0l JBa MPSAMO MPOTHIEKHHUX OJHE OFAHOMY 3HAYCHHSD)
[XpecTomMaTHs 1O UCTOPUU PYCCKOTO s3biko3HaHus 1977, c. 242]. B Oinbi mi3HIX
JTOCITIDKCHHSX TEpPMIH «CHAHTIOCEMIs» OTpPHMMaB CHHOHIMIYHI TIO3HAYCHHS —
«BHYTPIIIHBOCIIIBHA aHTOHIMIs», «aHTuHOMIs» [Bacumrok 2007, c. 138], a nekcuuni
OJIMHHUIN, CEMaHTUYHA CTPYKTypa SKUX XapaKTEPHU3YEThCS PI3HOHAMPABICHUMU
«EeMIUTMAaTHYHUMM BEKTOpaMW» CTaJM Biomi sk ‘“contranyms”, ‘“autoantonyms’:
literally, thrift, fast [Burridge 2005, pp. 73-75]. HasBuicth B Oyab-sKii MOBI
KOMOIHAITIi CJiB — CJIOBOCIIONYY€Hb, a CaMe€ CTIHKHX CIIOBOCIOJIYYEHbB, JTO3BOJISIE
MPUIYCTUTH, 1110 TaKa CTPYKTYpa, TaK CaMO fK 1 JEKCUYHA OJAUHUIIS —CIIOBO, 32 CBOE
KUTTA «can go through a number of different changes which can end up taking it far
from its original sense» [ibid., p. 72].

Kopnyc nocnimxkyBaHUX OJUHHUIIL CKJIANAE€THCS 31 CTAJUX CIOBOCIONYYEHb, B
nepeBaXxHii OUIBIIOCTI (hpa3eosiori3MiB, CEMaHTHYHA CTPYKTYpa KX MICTUTh JIBa Ta
OlIbLIEe TeKCHKO-ceMaHTH4YH1 BapianTu (JICB), mo Marepiani3ytoTh pi3HOHANPABIIEHI
(B1J CEeMaHTUYHO BIJIJIaJICHUX JIO MOJISIPHO MPOTUICKHUX) CMIAUTMaTUYH1 acoliaiii —
TUIOIII TIEPETHHY Ta B3a€MO/III MCUXOJIOTII Ta ceMaHTHKHU. [[eHTpoM Takoro corosy €
TaK 3BaHUM CEMaHTHUYHUNA MPOCTIP, 0 BUZHAYAETHCSA K «CYKYITHICTh IEBHUM YUHOM
OpraHi30BaHMX O3HAaK, [0 ONUCYIOTh Ta AU(PEPEHLIIOITh CEMAHTHYHI 00’ €KTH
(3Ha4YeHHA) TTeBHOI 3MiCTOBHOI 00nacTi» [[IcuxocemanTtuka ciora <...> 2000, c.8], B
K1 3HAYEHHS € CEeMaHTHUYHHUM JudepeHiiasom, Mo 3ada€TbCsl IBOMA MOJSIPHUMU
TepMiHAMHU, BIJCTaHb MIXK SIKHMU MIJAA€TbCS TpaayHoBaHOMY BUMIipIOBaHHIO. B
nepumx JOCHIKEHHSIX Takux ciioBocnonydenb J[.I. KBeceneBuu, sik aBTOp 1i7€i,
TpakTyBaB pPO3ODKHICTh 3HAYEHb CTAJIMX KOMOIHALIM CHIB SIK SIBUIIE, CyMICHE 3
nosicemiero [KBecenesuu 1978, cC. 48-50]. 3romom 3’siBUBCSl TepMiH omModpasisa —
«30ir MarepiaigbHOi (OpPMHU CIIOBOCIONYYEHb, IO HAJEXaTh 1O PI3HUX KIIACIB
(BUTBHUX CJIOBOCIIONYYEHB, ()Pa3e0JIOTi3MiB, CKIIAJICHUX TEPMIHIB), TIPH PO301KHOCTI
ix cemanTnuHoi cTpykTypm» [KBecenmeBuu 1971, c. 185-191]. TlocnigoBHukH
JI.I.LKBeceneBuua — benos B.JI [benos 1980] Ta Buriscekuit B.JI [Buricbkuii 2008

y CBOIX AMCEpPTAlIMHUX  JOCHIJDKEHHSX BUKOPUCTOBYIOTH CaMme el TepMiH;
Buriscekiii B.JI. y gemo yrouneHoMy 3HaueHHI — «Omodpaszis  sBig€ €000
PI3HOBHUJIT OJHOPIBHEBOI  PIBHOMMEHHOCTI BUIBHUX CJIOBOCIIOTYYEHB abo

BUIBHOMOJICJIbOBAHMX PEUYCHb Ta OMOHIMIYHHUX iM (Ppa3eoyOriyHUX OJHHHIIB)
[Buriscekuit 2008, cc. 23-24]

[Tpu BumineHHi omodpas3 peneBaHTHUMH € 30ir GopMU Ta MEPEOCMUCIICHHS
3HaueHHs. Peamizariiss omModpa3HuUX BIIHOIIEHb BIIOYBA€ThCS TUIBKKM Yy pasi
HAsiBHOCTI OMOHIMIYHMX (OpM y PpI3HMX KJacax CJIOBOCIOJIY4YEeHb (BUIBHUX
dpazeonoriyanx) abo peueHb (PEYCHHS y HEMEPEOCMHUCIEHOMY 3HAYEHHI :: PeUCHHS-
dpazeonorizm). Mu BBakaeMoO CHIPHUM BH3HAYEHHS JOCITIDKYBAHUX OIUHUILL SIK
oMo(dpa3, IMEHYBaHHS SAKUX B1IOYJIOCS IUIIXOM TPAHCIOHYBAHHS BIAHOILEHb CIIB-
OMOHIMIB Ha OJMHHIIl 1HIIOrO piBHA. AJle K, SK BIJJOMO, OMOHIMIUHI JICKCHYHI
OJIMHHUIII € CJIOBAaMU PI3HOI €THUMOJIOTI{, 1110 BUMAKOBO CIIBIIAJIM B X0/ ICTOPUIHOTO
PO3BUTKY, TOJI SIK CIIBCTaBJICHHS CTAJIMX CIOBOCIOIYYEHHB — ()pa3€0I0ri30BaHUX Ta
CEMAaHTUYHO  TIOBHICTIO  TPAHCIIOHOBAaHUX — €, 0O€3yYMOBHO, OINO3UIIIEIO
eMiUTMATHYHUX JEPUBATIB, «CIOPITHEHUX» CIIIBHICTIO BUXITHUX CIIOBOCIOJYK.
ToMy TOUHIIIMM BUIA€ThCA TePMiH, 3anpornonoBanuii O.B.KyHinum, —
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«monidpaszocemis», 110, HA HAIl HOMJISLA, AO3BOJSE MPOBECTH aHANI3 3a3HAYEHUX
YTBOPEHb Y KOHTPYEHTHUX (CIIBCTaBHUX ) BEJTMYHUHAX.

Tak, mepmry rpymy ckimanaioTh cTidiki cioBocnonydeHHss (CCII) — omozemu
BUTbHUM cioBocnionydeHHssM (BC), B SKWX «30HY 3HA4YymIOCTI» MPEACTABISIIOTH
JIEKCUYHI OAWHUII TU(Y3HOI CEMAaHTHUKUM — KOMIIOHEHTHM CEMaHTUYHUX MOXITHUX
CCII abo CCII B mimomy. Ilepexnan takux CCII BuU3HA4YaTHMEThCS KOHTEKCTHO
3yMoBieHUM 3MicToM Iux ckiagoBux CCII. Ilpuknaau HaBOASTBCA 3 AHIIIO-
YKpaiHCBKOTO (hpa3eosIoriyHOro CIOBHUKA Ta AHIJIO-PYCCKOTO CIIOBapsl YCTOMUMBBIX
CJIOBOCOYETaHMN [AHTIIO-yKpaiHChKkUl (pazeonoriunuii cinoBHuk 2005; Awnrio-
PYCCKHUH CJIOBAaph yCTOWYUBBIX ciioBocoyeTanuil 2004]:

Hot air (BC) :: xeacmowi, bazixanns, baraxanuna

Hot baby:: amep. posm... disuuna, wo zaxonmoemocs xnonysmu

Hot corner :: giticbk. po3m.. Hebesneune micye

The whole ball of wax :: (yci xumpowi, maninynayii):: ece yinkom

The bee’s knees :: mo, umo naoo; nokc, breck;,~ omnao (s’cape.)

In full cry :: 6 noanyro mows, 60 6ecv conoc, 6 camom paszeape; ~ Ha 6CHO
Kamyuwxy

Hpyra rpyna npenacrapiena noxicemantuuaumu CIIII 3 neoma JICB, 1m0 MaoTh
PI3HOHAIIPABJIEHUHN XapaKTep CEMAHTUYHOI MOX1HOCTI Ta JEMOHCTPYIOTh Pi3H1 BUAM
MOJTICEeMIT:

A) nanirorosoi (6azooi) (JIIT) :

To break the back of something :: 1) suuwumu (3ananacmumu) woco 2)
31amamu Onip 4020ch; 300aamu wocy Oydce 6adxcke RUSS.: zaxkoHuums camyro
MpPYOoEMKYI0 YACMb KaKou-1. Pabomul

b) ) naniroroBoi( ycki1aIHEHOTO THUITY):

The revolving door :: 1. mexyuecms kaopos, 2. omkpwimolii KOpuoop, Npsimast
CB8:3b (MedHcOy NOAUMUKOU U OusHecom); 3. npobiema, He UMerwas OKOHYAMelIbHO20
peuilenust;, 3aMKHYmblll Kpye.

B) panianbhoi (Henpo3opoi oopasznocti) (PII):

To run on empty :: deuecamuvcs no unepyuu,; bl0bIXAMbCA, YMPAYUBAMb CUTY,

Ha nycmoii orcenyook (pabomamu, xooumy)

Lay an egg- ronuyms, npocopems, npo8aIumsbCsi

I') komGinaris 060x TumiB nojicemii (JITI+PII):

Ins and outs :: 1. 6ci kymu i 3akymu 2. 6xoou i euxoou, demaiui, NOOPOOUYI,
obcmagunu cnpasu; 3. 8i02ANYHCEHHs, NOBOPOMU 00pocU, WIAXY, 4. napmis, wo
cmoimbv npu 61a0i, i ono3uyitina il IiHwa napmisa; 5. A00U, WO NOCMIUHO
nepebysaoms y pooimHoMy 0oMi

Tpets rpyna CCII xapakTepu3yeThCsi MAKCUMAIIBHOIO IUCTAHLIMHICTIO 3HAYECHb
JICB-nepuBaris:

KoHTpapHi ado nossipHi JICB:

to run the gauntlet:: 2. zazuamu cocmpoi kpumuxu,; niodamu cocmpiti Kpumuyi
(niokpecneno namu — 1.B.)

dog days :: camsie scapkue OHu nema; remuuil 3HoU (YKp.: 1imHs cneka, HCapxi
OHI 81IMKY), NEPUOO 3aCMOosl, He Camblil YOauHblll Nepuoo 8 ubeli-1uobo kapvepe (Vkp.:

-)
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to plumb the depth :: nusko nacms,; ootimu 0o kpatiniti cmenenu (depzocmu,
oesekycuyvl) (Vkp.: - ); O0okonamwvcsi 00 camou cymu, NPOHUKHYMb 8 2l1YOUH)
(mauinwl, npodaemol)(Yrp.: - ); ucnolmamo 6cto enyouny (naoeuus, nozopa ) (Yrp.: -)

YerBepTa rpymna OJUHUIIb, IO CHIBCTABIAIOTHCS, PEIIPE3CHTYE OMO3UIIII0 MOBHI
OMHUII (CTadl CIOBOCHONYYEHHS SIK OJUHUII y3yCY) :: MOBJICHHEBI OJMHUII (TaK
3BaHi PEJISTHBH ), III0 MAIOTh CTPYKTYPY CJIOBOCIIONIYyYEHHS — (hpa3u yu peUCHHS:

Break your leg :: nu nyxa nu nepa! (Yrp.: -)

Bob’s your uncle :: paz-0eéa u comoso! (Vip.: -)

Drop(-)dead :: 1. choecuuubamenvnoiii, ymonompavumensmwiii (Yrp.: -)

2. omcmansv! Uou x yepmy! Ilowen eon!

Make my day :: 1. deramo koeo-nubo cuacmauevim

2. 0asa-oasaii! INokascu-ka nam! (Vp.: -)

[T’sata rpyma - CIOBOCHOJYYCHHS, IO MICTATh y CBOEMY CKJIafi: a)

KOMIIOHEHTH 13 CTOXaCTUYHOIO BAJIEHTHICTIO :

To cost an arm and a leg - cmoums 6ewenvix oenez

A smart cookie - ymnuya, ceemnas 2onosa

0) mapH1 CJIOBOCIIOITYYEHHS:

bell, book and candle :: 1. icm. 6ionyuenns 6i0 yepksu (oona 3
Gopmyn eionyuenns 6i0 yepksu 3axinyysanacs crosamu doe to the book, quench the
candle, ring the bell); 2. scapm. Ilo eéciii hopmi,

Oe3n060pOMHO, OCMAMOUHO.

Bread and butter :: 1. 3aco6u oo icnyeanns, wmamox xniba, HacywHutl xio, 2.
attr. wo 0ae wmMamox xniba, 3acodou 00 ICHYBAHHI, OYHCe BANCAUBUL, HCUMMEBO
HeoOXxiOHuil, 3. attr. monoouti (36ud. y
supasi bread-and-butter miss)

B) KOHCTPYKIIii 3 CHHTAKCUYHO 3YMOBJICHOIO MAPOHIMIYHOIO aTPAKIIIEIO:

Out of the box- 1. 6wims 3aquunamenem 6 k -aubo Oene;, 2. 20mo8 K
OKCNILyamayuu, MONCHO CPa3zy NOJIb308AMbCS

Out of your box ~ «curbrno noo myxoiy;, Ha Ho2ax He cmoum, ~ «JIbIKA HE
8s191cemy

To bite the bullet - myowcamscs, myscecmeenno npumupumscs ¢ cyposoii
HeobXx00UMOCMmbIO.
To bite your bullet - nomepsmo pabomy, ysorume k-1 ¢ pabomol

OctanHs  rpyma  BMIIIye  CTiIMKI  CJIOBOCIIOJyYEHHS,  CEMaHTHYHA
«ianeHTpoBicthy JICB  skux wMae  «OaratosipycHHil»  XapakTep, TOOTO
XapaKTEePU3y€EThCSl  TMOENHAHHSIM  CYKYIHICTIO  pPI3HOPIBHEBUX  MapKepiB  —
ctumicTuaHuX ( oirl ::po3M), BapiaHTHUX (pETiOHAIBHI BapiaHTH aHTIIHCHKOI MOBU
aMepHK., OpUT., aBCTpaJl. TOIIO); MparMaTUYHUX ( MOBHI1 BHMCIJIOBU :: MOBJICHHEBA
peaxiiisi Ha BUCJIOBH):

Hot dog :: 1. amep. posm.. 6ymepopoo 3 eapsuumu cocuckamu
2. po3m. 300poso! monodeysv! (6ucyk cxeanenus)

Jlaneko He TMOBHMH TMepeyiik CeMaHTUYHO yckiaamHeHux mnoxiauux JICB
OKPECIIOE TIEBHI TPOOIEMHU BUBYCHHS JIEKCUYHUX OJWHUITH CKJIATHOT Oy/IOBH — SIK 1X
dbopmMaIbHOT CTOPOHHU, TaK 1 171€aIbHOI.
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Takuit mOTpiHUI acCEKT OAUHULIL HOMIHAIT — (hopma, 3HaUEHHS Ta QyHKIIA —
BU3HAYa€ TIE€BHI 3acO0M BHUBYEHHS Ta Kiacu@ikaiii Ta 3aCBOEHHS CHCTEMHOI
3HAYYIIOCTI TAaKWUX OJWHHUIIL SK HEBII €MHHMX CKJIAJOBHX KOMYHIKalii. 3MicT
JEKCUYHOI OJMHHUIII XapaKTEpU3YEThCS «OaraTOMOBEPXOBICTIO» SK OyAiBHOTO
€JIEMEHTY MOBH, II0 3abe3medye mOTpeOM KOMYHIKaIii. 3a CIpaBeaIuBUM
TBep/LKeHHSIM O.A. JIOHTOBMY Ba)UIMBUM BHMIPOM KOMYHIKATUBHOI MOJIE €
ySBJIGHHS  TIpoIleciB  BepOaimizalii Ta pPO3YMIHHA 3 METOK  JIOCATHECHHS
KOMYHIKQTUBHOI CHHTOHII — TapMOHIMHOI CHHXpOHI3aIlii Aiii KOMYHIKaHTIB, KOJIU
NpaBWJIbHUN BHOIp JTIHTBICTUYHUX 3acO0IB MOBIIEM Ta iX aJeKBaTHA 1HTEpPIpETallis
CllyXaueM 3 HalOUTBIIOI BIPOTIAHICTIO MPU3BEAYThH O YCIIIIHOTO CHIJIKYBaHHS Ta
noBHOTO B3aeMopo3yMiHHs [JleonToBuu 2007, c. 58]. CemaHTHYHA OOTSKEHICThH
JIEKCUYHUX OJMHUIL CKJIaJHOI MOp(dOoioriyHoi Oy/0BM BHUMAara€ KOMILIEKCHOTO
BUBYCHHS SIK iX CHHXPOHIYHUX (CTATUYHMX) XapaKTEPUCTHUK, TaK 1 JIUHAMIYHOTO
(11aXpOHIYHOT0) acHeKTy, 0 Ma€ MO3HAYUTHUCh Ha a) CUCTeMaTU3allli CEMaHTUYHUX
yHIBepcaliil, 0 TPUCKOPIOIOTh MUCJICHHEB] Olepallli KOMyHIKaHTIB, Ta 0) MPaKTHII
nudepeHIiioBanoi JieKcukorpadiyHoi Mpe3eHTallli TakKuX OJWHMIL SK OJWHHUIIb
nepeKiIaay, a, TaKUM YMHOM, KOMYHIKAIli B LIJIOMY. 3 L€l TOYKU 30py IpOLEC
JNOCIIKEHHS Ta AaHAJIITHYHOTO pO3IJSAY ayTOAHTOHIMIYHUX CHHTaKCUYHUX
KOMIIO3UTIB € mocuth nepcrnekTuBHUM: «Objects, ideas and institutions alter over
time, but the names for them remain. It’s almost as if the expressions somehow
outgrow their original meanings” [Burridge 2005, p. 75]
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BEPBUIIKASA T.J1., TPUIIINHA T.B.
(Ooecckuu nay. yu-m um. U.1. Meunuxosa)

BJIUAHUE KAYECTBA I'NTACHOI'O HA PEAJIN3ALINIO
I'VIOTTAJIBHOI'O ITPUCTYIIA

The article is focused on the systemic research of realization und functioning of
a specific feature of the German vowel system — the glottal stop that reveals a high
degree of variation in the realization within both the limits of a codified norm and
sounding speech of broadcasters. The peculiarities of its realization between the
components of biphonemic combinations of vowels are least investigated and
therefore require further detailed analysis. Wide variation in realization of the
junctual vowels glottal stop is established both in words of German origin and
borrowings that demonstrate the constant changes of the German vowel system.

Key words: glottal stop, biphonemic combinations of vowels, standard German,
variation, German vowel system, prepared reading.

['moTTranbHBIi TPUCTYN TJACHBIX [?] MHTEpEcOBall YYEHBIX Ha MPOTSHKEHUU
MHOTUX JecaTuieTuid. JlanHHoe (OHETUYECKOEe SIBIEHHE HEOJHOKPATHO CTAaHOBUJIOCH
00BEKTOM HCCIEAOBaHUN KaK (PU3MOJIOTMYECKOTO, TAK M aKyCTHUYECKOTO XapakTepa.
CymiecTByeT O0OJIbIIOE KOJIMYECTBO HAYUYHBIX TPYAOB, IOCBSIICHHBIX aHAJINU3Y
(YHKIIMOHUPOBAHUS TIJIOTTAJIBHOTO TPUCTYNa B HEMEUKOM s3blke. Cpeau HHX
pabotel O. Occena, E.-M. Kpex, K. Konepa, I'. Jlunguepa, P.K. [Toranosoii, E.W.
Crepuonono, P. IllunuHra m MHOTMX Ipyrux ydyeHbix. HecMmoTpss Ha ckazaHHOE
BBIIIIE, U3yYEHNUE 3TOM YHUKAJIBHOW YEPThl HEMELKOIO0 BOKAJIM3Ma CTAHOBUTCS BCE
aKTyajpHee. DTO OOYCIIOBJIEHO T€M, YTO Ha CETOJHSAUIHUM JIeHb HE CYLIECTBYET
€MHOr0 TOJIKOBAHUS NPHUPOABI TJIOTTAIBHOIO MPUCTYIIA, HET TOYHBIX JAHHBIX O €r0
pean3anvy B KOAU(UIMPOBAHHON M peanbHONM HOPMaX COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO
IIPOM3HOCUTEIILHOIO CTAaHAAPTA.

Cepne3HOii Tpo0IeMOi SBISETCS MOAXO yUEHBIX K HOMHHAIIUN UCCIIETyEeMOTO
SIBIICHUS: CYIIECTBYET OTPOMHOE KOJUYECTBO TEPMHUHOB, 00O3HAYAIOIIMX SIBIICHHUE
rJIoTTalibHOTO TipucTyna. Cpeau HHMX BCTpedaroTcs clienyromue: meepoviti (B.B.
byxapos, I'.E. Benens, P.P. Kacnpanckuii, I'. Jlunanep, P.K. Iloranosa, E.H.
Crepuoniono, O. Occen), noswiii (T.I'. Aranurtosa, J[.M. Hosukos, O.X. Ilaxep),
kpenxuti npucmyn (M.W. MatyceBuu, A.11. CMUpHULIKHUI); erommanbHas cmbluKa
(C.B. Augpocosa, M.B. I'opauna, C.W. I'ycesa, H.C. Tpy0erkoit), copmarnutii
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